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Аннотация: В настоящее время активное развитие цифровых технологий 
приводит к изменениям в миссионерской деятельности религиозных ор-
ганизаций и объединений. Интернет-пространство открывает новые воз-
можности, благодаря которым новостные сопровождения приобретают 
привлекательный характер даже в тех случаях, когда их источник несет 
потенциальную или же открытую опасность для групп людей. К данной 
категории религиозных объединений относится славянское неоязычество, 
снискавшее определенную долю популярности в Российской Федерации. 
Подмена традиционных религиозных ценностей и привычных культур-
ных установок, исторические фальсификации, проявляемые акты агрессии 
по религиозному или национальному признаку и, как следствие, полити-
ческая ангажированность — вот лишь наиболее заметные и социально де-
структивные области деятельности славянского неоязычества. Указанные 
примеры представляют общественную опасность, но зачастую бывают не 
поняты молодым поколением, которое и является наиболее важным объ-
ектом миссионерского воздействия. Поэтому задача данной статьи состоит 
в исследовании и анализе методов, которые применяются в современном 
мире идеологами и популяризаторами славянского неоязычества в медиа-
пространстве и реальном мире.
Ключевые слова: славянское неоязычество, религиоведение, цифровизация 
общества, миссионерство, проповедь, популяризация.
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азвивая популярность славянского неоязычества в кон-
це XX — начале XXI века идеологи разных религиозных 
объединений подобного рода используют все возможные 

информационные ресурсы, которые способны оказывать влияние 
на молодежь, являющуюся наиболее важным объектом их миссио-
нерской деятельности. Целью проповеди является акцентирование 
внимания широких масс общественности на значимости дохристи-
анских верований и народных традиций на развитие российской 
государственности.

Идеологи славянского неоязычества ведут активную проповедь 
в международной сети Интернет (занимаются созданием темати-
ческих групп в социальных сетях); используют различные средства 
эстетико-художественного выражения мысли (публикация литера-
турных произведений, выступления музыкальных групп); распро-
страняют влияние путем общественной деятельности (объявления 
о сборе средств на реставрацию памятников, имеющих националь-
но-историческую значимость), с помощью примеров медийных 
личностей и т.д. Для лучшего понимания методов популяризации 
славянского неоязычества необходимо изучить и проанализировать 
их более подробно.

Общедоступность интернет-ресурсов позволяет идеологам сла-
вянского неоязычества осуществлять свою проповедь, освещать 
деятельность общин и приглашать к участию в этно-религиозных 
мероприятиях людей в широких географических масштабах. Как 
правило, для успешного проведения миссионерской деятельнос-
ти используются наиболее популярные в российском сегменте со-
циальные сети — «ВКонтакте», «Одноклассники» и различные 
телеграм-каналы. Публикуя проповеди, в которых раскрывается 
духовная сущность славянского неоязычества, идеологи стремятся 
указать на максимальную доступность учения, его простоту и от-
крытость: «Неоязычество как форма духовного ориентира наиболее 
привлекательна своей простотой (примитивностью) и безответст
венностью в духовной жизни человека, индифферентностью по 
отношению к истинному добру и злу, что по сути своей является 
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наиболее приемлемой формой “духовности” для потребительского 
характера современной культуры»1.

Помимо прямого прозелитического воздействия, лидеры неоязы-
ческих организаций привлекают внимание граждан Российской Фе-
дерации к разнообразной продукции по типу оберегов. Учитывая 
тот факт, что славянская тематика наполнена языческой символикой, 
данный метод также можно назвать проповедью неоязычества: «Сов-
ременные славянские обереги выглядят точно так же, как и их праро-
дители. За основу берется фото найденных амулетов во время археоло-
гических раскопок. Они будут оберегать своих владельцев от нападок 
злобных духов, опасностей, черного глаза и несправедливости. Взамен 
неся удачу, достаток и фортуну во всех делах и начинаниях»2. Целевой 
аудиторией подобных рекламных акций являются подростки, находя-
щиеся на стадии активного формирования субъектности, что позво-
ляет говорить об успешном выборе данного метода миссионерского 
воздействия и популяризации славянского неоязычества в обществе.

Как уже отмечалось ранее, средства эстетико-художественного 
выражения мысли использовались в XX веке поэтами Серебряно-
го века. С.А. Есенин, К.Д. Бальмонт, В.Я. Брюсов, В.В. Хлебников,  
М.А. Волошин, группа поэтов «Краса» обращались к дохристианской 
тематике, ставя перед собой задачу «обратить свой взор к далекому 
прошлому, к славянской мифологии, русской старине, языческой 
Руси»3. В советский период, несмотря на господство атеистической 
политики государства, деятели художественной культуры также об-
ращались к теме классического язычества. В качестве примеров мож-
но привести стихотворение «В колокола не звонят на Руси…» (1944) 
Д. Самойлова, обращающегося к теме славянского пантеона, и кни-
гу стихов «Витязи» (1971) авторства И.И. Кобзева. Как отмечает 

1 Лопин Р.А. Неоязычество как антитеза традиционной религии, культуре и истории // Тру-
ды Белгородской духовной семинарии. 2019. № 9. С. 134.
2 Славянские обереги — сила Рода в старинных символах // Фортуна [Электронный ре-
сурс]. URL: https://fortunagid.com/zashhita/slavyanskie-oberegi-znachenie (дата обращения: 
25.03.2026). Загл. с экрана.
3 Вдовин В.А. Факты — вещь упрямая. Труды о С.А. Есенине. М., 2007. С. 116.
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А.А. Бесков, характерной чертой упомянутых литературных произ-
ведений является ярко выраженное агрессивное отношение к пра-
вославной вере: «От упомянутых выше стихов дореволюционной 
поры его отличает выраженная антихристианская направленность и 
нескрываемая симпатия к языческой старине»4. То же самое мнение 
высказывает исследователь Л.С. Клейн, который отмечает пассив-
но-агрессивное настроение поэтов-неоязычников по отношению  
к органам государственного управления: «Славянское язычество 
снова всплыло как замена православия в упрочнении национальных 
традиций, [тогда как] образ Перуна ассоциировался с националис-
тической политикой и временем “культа личности”, с “зажимными” 
тенденциями тоталитаризма»5.

Распад Советского Союза способствовал кардинальному уменьше-
нию цензуры в области издательской деятельности, чем успешно вос-
пользовались идеологи славянского неоязычества. Начиная с 1990-х го- 
дов в широкую печать поступили переводы «Велесовой книги» и «Вед» 
А.И. Асова, «Славяно-Арийские Веды»* авторства А.Ю. Хиневича, ро-
маны С.Т. Алексеева, труды «Именослов. Словарь славянских имен и 
прозвищ» и «Мир Славянских Богов» В.С. Казакова, «Удар русских бо-
гов»** авторства В.А. Истархова — все эти книги представляют собой 
ярко выраженную пропаганду славянского неоязычества, нередко содер-
жащую идеи расового превосходства, религиозного или политического 
экстремизма. Наряду с открытым распространением реконструирован-
ных дохристианских верований, направленных на сознательных читате-
лей, идеологами неоязычества осуществляется латентное воздействие на 
неокрепшие умы подростков путем публикаций псевдонаучных изданий 
по типу книги «Буквица. Древлесловенские образные письмена» авто-
рства Л.В. Климашевского и О.А. Молчановой.

4 Бесков А.А. Реминисценции восточнославянского язычества в современной российской 
культуре (статья первая) // Colloquium heptapiomeres. 2015. № 2. С. 10.
5 Клейн Л.С. Воскрешение Перуна. К реконструкции восточнославянского язычества. СПб., 
2004. С. 54.
* Материал признан экстремистским и запрещен на территории России.
** Материал признан экстремистским и запрещен на территории России.
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Как отмечается составителями «Буквицы», данная книга направ-
лена на передачу богатых знаний древних славян таким образом, ко-
торый был бы понятен и доступен для всех возрастных категорий: 
«Окунувшись в поток знаний, исходящих из источников, и осознав, 
какая стройная мировоззренческая система в них представлена, мы 
задались вопросом: как донести образы Древлесловенской Буквицы 
детям и взрослым в простой и доступной форме?»6. Анализируя дан-
ное литературное произведение, претендующее на историческую 
достоверность, священник Павел Бочков указывает на истинную 
цель авторов — приобщение к славянской дохристианской мифо-
логии, являющейся основой неоязычества: «Конечно же, для более 
эффективного восприятия детьми предлагаемой информации были 
использованы короткие стишки о различных представителях сла-
вянской неоязыческой мифологии, они снабжены красочными кар-
тинками, повествующими о благородной и мирной жизни древних 
славян в полнейшей гармонии друг с другом, природой и “высшими 
силами”. Картинки, представляющие собой художественные фанта-
зии на заданную тему, адаптированы под лубок, сопровождаются 
пояснениями к слову на начальную букву и различными смысловы-
ми синонимами, по сути своей являются визуализацией крипторе-
лигиозной неоязыческой проповеди для несовершеннолетних»7. 

Итак, обращаясь к тексту «Буквицы», можно увидеть значитель-
ное количество неоязыческих символов, определений и значений 
букв, стилизованных под церковнославянский шрифт. Более того, 
осуществляется абсолютно безосновательная смысловая подмена: 
буква «Б» имеет в качестве образного обозначения слово «боги», тог-
да как в традиционном кириллическом алфавите аналогичная буква 
имеет обозначение «буки». Крайне примечательным и важным для 

6 Климашевский Л.В., Молчанова О.А. Буквица. Древлесловенские образные письмена. М., 
2021. С. 2.
7 Бочков П.В., свящ. Неоязыческие соблазны: от любительской лингвистики к пропаганде 
деструктивного культа // Сборник трудов Якутской духовной семинарии. 2022. № 17–18. 
С. 145.

Алексий (Скворцов Е.С), иером.
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настоящего исследования является сопутствующее четверостишие  
в труде Л.В. Климашевского и О.А. Молчановой:

«Круг Богов — мы Славим Их,
Предков наших Дорогих!

Чтоб Душой Богатым стать,
Богов надо почитать!»8.

Схожая языческая интерпретация наблюдается и при иллюстра-
ции буквы «#», называемой авторами «#нъ»:

«Светлый Образ, Он в Мирах —
Жизни Высший Иерарх.
Он Любви дает Поток,

Как родник — живой Исток»9.
Для человека, имеющего религиоведческое образование или же 

обладающего минимальными знаниями о православной истории и 
культуре, использование в труде, посвященном славянской пись-
менности, греческого слова «иерарх» (от греч. ιεράρχης) представ-
ляется анахронизмом. Но авторами «Буквицы» подобный прием 
используется для придания мнимой авторитетности при описании 
проявления в мире сил высшего миротворческого характера: «Вос-
ходящий в Высь Образ; Образная суть чего-либо — образ образа; 
Тот, Который в Себя Все вобрал; Начало и Причина Всего Сущего; 
Всевышний — Исток, питающий Божественным Светом Любви все 
Свои Тварения; Единство проявленного и непроявленного Всего 
Сущего; Непознаваемый, узнаваемый в созидательных деяниях Его 
Тварений»10. Вновь обратившись к труду священника Павла Боч-
кова, проанализировавшего «Буквицу» в полном объеме, можно 
убедиться в полной фальсификации данных рассматриваемого тру-
да: «Стоит также заметить, что данная “Буквица” в таком изводе и 
виде совершенно неизвестна современной науке в каких-либо тек-
стах, изданных до 1990-х годов, что указывает на ее совсем недав-

8 Климашевский Л.В., Молчанова О.А. Указ. соч. С. 6.
9 Там же. С. 84.
10 Там же. С. 85.
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нее происхождение»11. Таким образом, книга Л.В. Климашевского и 
О.А. Молчановой не претендует на точность исторического изло-
жения, представляя исключительно подложный характер, что сви-
детельствует о ее популяризаторской задаче, направленной на про-
движение идеологии славянского неоязычества в обществе.

Рассматривая популяризацию славянского неоязычества в ли-
тературной области, необходимо сказать о жанре фэнтези, к кото-
рому принадлежит значительное количество произведений. Пио-
нерами и общепризнанными мэтрами в нем являются британские 
писатели Дж. Р.Р. Толкиен («Властелин Колец», «Сильмариллион») 
и К.С. Льюис («Хроники Нарнии», «Письма Баламута»). Несмотря 
на тот факт, что одной из наиболее характерных черт рассматри-
ваемого литературного жанра является активное обращение авто-
ров к мифотворчеству, где «существа имеют вполне конкретные 
референты: они получают имена, определенные характеристики и 
локализацию в пространстве и времени»12, и Толкиен, и Льюис на-
полняли свои произведения христианским смыслом: «Оба писате-
ля были христианами и в своих произведениях руководствовались 
основами христианской нравственности и морали, а К.С. Льюиса 
порой считают проповедником Евангелия через новые образы»13. 
Впрочем, подобное направление известных авторов середины  
XX века, оказывающее плодотворное влияние на духовно-нравст
венное воспитание человека, было усвоено и развито привержен-
цами неоязыческого литературного течения, определившего для 
себя данную область как возможность проповеди идей дохристи-
анского периода.

В качестве примера можно привести довольно известную серию книг 
«Волкодав» авторства М.В. Семеновой, экранизированную в 2006 году. 

11 Бочков П.В., свящ. Указ. соч. С. 145.
12 Кулакова О.К. Авторское мифотворчество в жанре фэнтези // Вестник Иркутского госу-
дарственного лингвистического университета. 2010. № 1. С. 190.
13 Титов М.С., свящ., Абрамов А.И., прот. Попытка популяризации неоязычества в российс-
ком обществе в конце XX — начале XXI века // Труды Саратовской православной духовной 
семинарии. 2022. № 3 (18). С. 48.

Алексий (Скворцов Е.С), иером.
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Одной из наиболее характерных черт произведений является не-
прикрытое язычество, которое во вселенной «Волкодава» проти- 
вопоставляется мировой религии — некоему аналогу христианс-
тва, — последователи которой верят «в союз двух братьев-близне-
цов, а человеческое тело объявляется недостойным для божества»14. 
Сама автор отмечает, что конфликт традиционной религии и поли-
теизма не является случайно воссозданным в цикле литературных 
произведений: «Мне хотелось хоть какого-то разнообразия, а не 
педалируемой всюду идеи единобожия и его превосходства над по-
литеистическими религиями. А христианство… Да, некоторым ка-
жется, что она похожа на христианство»15. Таким образом, литера-
турный жанр фэнтези, несмотря на его возможный миссионерский 
потенциал, в чем можно убедиться при изучении книг Дж. Р.Р. Тол-
киена и К.С. Льюиса, в настоящее время является одной из наиболее 
перспективных площадок для проповеди славянского неоязычества.

Рассматривая непосредственных идеологов славянского неоязы-
чества и отмечая их роль в популяризации анализируемого религи-
озного течения в рамках литературной деятельности, необходимо 
отметить двух авторов — В.С. Казакова и А.Ю. Хиневича. Так, если 
«Летопись Вятичей» В.С. Казакова, по заявлению ее составителя, 
является «первой попыткой собрать воедино сведения о славян
ском племени»16, но по факту представляет собой ярко выраженную 
фальсификацию исторических данных, основанную на мифологи-
зации реально существовавших персоналий, то «Славяно-Арийские 
Веды»* — значительно более сложное и популярное произведение, 
оказавшее существенное влияние на развитие славянского неоязы-
чества.

14 Титов М.С., свящ., Абрамов А.И., прот. Указ. соч. С. 48.
15 Семенова М.В. В сочинительстве я — Сальери // Творчество Марии Семеновой [Элект-
ронный ресурс]. URL: http://www.semenova.ru/int-s1.php (дата обращения: 25.03.2026).
16 Казаков В.С. Летопись Вятичей // Родноверие — первый общероссийский журнал о язы-
честве [Электронный ресурс]. URL: https://rodnoverie.org/chitalnyj-zal/stati-zhurnal/letopis-
vyatichej (дата обращения: 25.03.2026).
* Материал признан экстремистским и запрещен на территории России.
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Впервые «Славяно-Арийские Веды»* были опубликованы 
в 1999 году, но, по заявлению А.Ю. Хиневича, их возраст составляет по-
рядка сорока тысяч лет17. Данный текст является авторским переводом 
древних священных рукописей, который содержит сразу несколько 
памятников дохристианского периода Руси, а именно: «Сагу об Инг
лингах» и запись беседы Перуна с людьми, где славянское божество 
раскрывает причину и структуру мироздания, передает особенности 
обрядовой составляющей, грядущие события Земли и т.д. Публикация 
«Славяно-Арийских Вед»** не только поспособствовала популяриза-
ции славянского неоязычества в секулярном обществе, «но и привне-
сла “славяно-арийский миф” как часть фольк-хистори в научно-ака-
демический мир»18, что, в свою очередь, придало авторитет статьям и 
книгам авторов, имеющих ученую степень: «Сама статусная позиция 
доктора наук поднимает его престиж среди других аналогичных ав-
торов, ставив его на положение официального трактователя истории. 
Для подрастающего поколения больший вес при выборе в огромном 
мире изданий, где подчас стирается грань между научными и литера-
турными трудами, ориентиром будет являться статусная позиция са-
мого автора, и мало кто будет разбираться, что это не имеет никакого 
отношения к истории и исторической науке тем более»19.

Значительная доля популяризации идей неоязычества в славян-
ском обществе осуществляется при помощи музыкальных про-
изведений в жанре пейган-метал (от англ. pagan — «язычник»).  
В большинстве случаев представители коллективов подобного рода 
объединены следующими общими чертами: агрессивный стиль испол-
нения, экстрим-вокал, тексты песен, содержащие элементы расового  

* Материал признан экстремистским и запрещен на территории России.
17 См.: Откуда взялись «славяно-арийские веды» // Телеканал «Спас» [Электронный ресурс]. 
URL: https://spastv.ru/otkuda-vzyalis-slavyano-arijskie-vedy/ (дата обращения: 25.03.2026). 
Загл. с экрана.
18 Чистяков С.С. Анализ славянского неоязычества в связи с заимствованием образов ин-
дийской культуры // Вестник Мининского университета. 2023. № 3 (44). Вып. 11. С. 196.
19 Галкина Е.М. Современные ценности и историческая наука // Вестник образовательного 
консорциума Среднерусского университета. Серия: Гуманитарные науки. 2015. № 5. С. 56.
** Материал признан экстремистским и запрещен на территории России.
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превосходства и молитвенные обращения к божествам. В качестве 
примера можно привести одну из песен группы «Аркона»: 

«Ой, да, Ярило! Ярило, Ярило!
Небо хмурое вновь тебя явило.

Гой, ты, младой Бог! Гой к тебе взываем!
В сердце цветия песню воспеваем!»20.

Необходимо заметить, что участники музыкального коллектива 
являются активными членами неоязыческой общины «Вятичи», что 
не только не скрывают, но и намеренно подчеркивают в интервью, 
рассуждая на тему религиозного самосознания: «Слово “религия” 
происходит от слова “лига”, что-то, объединяющее человека и при-
роду. Это мировоззрение, а не вера в какой-либо пантеон»21. Как пра-
вило, поклонники музыкального творчества группы не обращают 
внимания на некомпетентность подобных высказываний (общеиз-
вестным фактом является происхождение слова «религия» от латин-
ского «religio», что дословно переводится как «святыня»), продолжая 
высоко ценить исполнительский талант коллектива и повторяя вслед 
за ними слова песен-молитв, посвященных языческим божествам.

Медийные личности также способствуют распространению нео
языческой идеологии в Российской Федерации. В качестве наиболее 
характерного примера недавнего времени можно привести одного 
из популярных общественных деятелей и политиков современнос-
ти — Н.В. Поклонскую, в 2025 году официально сменившую имя 
на Радведа. Сам факт подобных действий нашел отклик не только 
в религиозной среде, но и в области психологических наук. Так, Е. 
Кульгавчук отмечает, что изменение имени не является действием, 
способным вызвать широкий общественный резонанс, но обраще-
ние к дохристианским верованиям, безусловно, привлекает внима-
ние: «Человек может на протяжении жизни искать себя и в разных 
учениях и религиях. Мода на неоязычество стала появляться в пос-

20 Goi, Rode, Goi! (2009) // Arkona — Official Arkona website [Электронный ресурс]. URL: https://
www.arkona-russia.com/release/goi-rode-goi/ (дата обращения: 25.03.2025). Загл. с экрана.
21 Цит. по: Титов М.С., свящ., Абрамов А.И., прот. Указ. соч. С. 49.
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ледние годы, для некоторых людей это что-то новое, но с привку-
сом обращения “к истинным корням”. Это новое — хорошо забы-
тое старое. Оно одновременно и новое, и модное, и старое. Этим 
некоторых и привлекает»22. С позиции православного религиоведе-
ния пример Поклонской — свидетельство низкого уровня духовно-
го образования общества, что представляет куда более серьезную 
опасность, нежели отпадение от веры одного конкретного человека: 
«Это свидетельство кризиса традиционных институтов, ведь Пок-
лонская легко обходится без православия, и в целом это не вызыва-
ет возмущения в обществе. Общество и медиа, скорее, удивлены ее 
новыми духовными идеями, “сектантством”, но с интересом воспри-
нимают эту альтернативную реальность в отсутствии иных свежих 
идей»23. В любом случае, пример советника генерального прокурора 
Российской Федерации является неоспоримым фактом, что может 
поспособствовать распространению идей славянского неоязычест-
ва в обществе.

На первый взгляд, вышеуказанные методы популяризации сла-
вянского неоязычества могут восприниматься как расширение 
собственного кругозора путем знакомства с историей далеких пред-
ков. Но чаще всего знакомство с каким-либо явлением религиозно-
го характера, будь то славянское неоязычество или иное течение, 
начинается именно с безобидных вещей — чтения тематической 
литературы, увлечением музыкой в определенном жанре или при-
обретения какой-либо продукции. Стоит отметить и тот факт, что 
указанные выше методы наиболее успешно реализуются среди мо-
лодых людей, субъектность которых еще находится в процессе ак-
тивного формирования, а следовательно, особенно подвержена вли-
янию миссионеров славянского неоязычества.

22 Психолог объяснил переход Радведы Поклонской от православия к неоязычеству // Дело-
вая газета «Взгляд» [Электронный ресурс]. URL: https://vz.ru/news/2025/10/29/1370110.html 
(дата обращения: 25.03.2026). Загл. с экрана.
23 Религиовед Лункин объяснил тягу Поклонской к неоязычеству // Деловая газета «Взгляд» 
[Электронный ресурс]. URL: https://vz.ru/news/2025/10/29/1370096.html (дата обращения: 
25.03.2026). Загл. с экрана.
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Abstract: Currently, the active development of digital technologies is leading to a change 
in the missionary activities of religious organizations and associations. The Internet 
space opens up new opportunities, thanks to which news accompaniments become 
attractive even in cases where their source poses a potential or open danger to groups 
of people. This category of religious associations includes Slavic neo-paganism, which 
has gained a certain share of popularity in the Russian Federation. The substitution of 
traditional religious values and habitual cultural attitudes, historical falsifications, acts 
of aggression based on religion or nationality, and, as a result, political bias are just the 
most visible and socially destructive areas of activity of Slavic neo-paganism. These 
examples pose a public danger, but they are often not understood by the younger 
generation, which is the most important object of missionary influence. Therefore, the 
purpose of this article is to study and analyze the methods that are used in the modern 
world by ideologists and popularizers of Slavic neo-paganism in the media space and 
the real world.
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